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ZITTING 1961-1962. SESSION 1961-1962,

8 FEBRUARI 1962,

WETSONTWERP
betreffende het rust- en overlevinqspensloen

voor arbeiders en bedienden.

1. - AMENDEMENTEN
, VOORGESTELD DOOR DE HEER DE PAEPE.

Art. 2,

A. - In hoofdorde :

Paragraaf 1 van dit artikel vervanqen door wat volgt:

« § 1. De toerknemer die doet blijken dei hij gewoonlijk en
hoofdzakelijk in de zin (Jan de wet (Jan 21 mei 1955, teioetk-
gesteld is geweest gedurende alle [eren van de periode,
inqaande op 1 januari 1945, en eindigend op 3i decembet
lJan het jaar dat zijn 65,'tc of so-» verjaardag voorafgaat,
naargelang het een man of een vrouw betrejt, of bi] ver-
vroeqde ingangsdatum op 31 december, die de oppensioen-
stelling voorafgaat, heeft recht- op een rüstpen sioen voor
een volledige loopbeen, »

ß, - In bijkomende orde i

Paragraaf 1 van dit artikel aanvullen met wat volqt :

« De periode die 1945 voorafgaat wordt beioezen, door
alle rechtsmiddelen, getuigen en oermoeden inbeqrepen,

) Er bestaat oetmoederi van tewerkstelling in de zin van
de wet van 21 mei 1955 uoot: de petioden, tijdens welke
de tuerknemer qeen betrekking heeft gehad, krachtens welke
hij onder één der pensioenreqelinqen viel, bedoeld in het
eerste ettlkel, tureede lid, van hoger genoemde ioet, of
onder de pensloenreqelinq der koloniale bedienden, of in
hoofdzaak een zelfstandig beroep heeft uitgeoefend. of
huishoudelijk ioerk heeft verricht. »

Zie:

277 (1961-1962) :
- Nr 1 : Wetsontwerp (+ erratum).
- N" 2: Amendementen.

8 FÉ-VRIER 1962,

PROJET DE LOI
relatif à la pension de retraite et de survie

des ouvriers et des employés.

I. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M.. DE PAEPE.

Art. 2.

A. - En ordre principal:

Remplacer le § 1 du présent article par ce qui suit l

« § 1. Le traoeilleur qui jl/sNffe avoir été occupé hebituel-
lement et en ordre principal au sens de la loi du. 21 mai 1955
pendant toutes les années de la période commençant le
1'" janvier 1945 et prenant fin le 31 décembre de l'année
précédant le 65< ou. le 60" annioetseire de sa naissance.
selon qu'il s'agit d'un homme ou d'une femme, ail, en cas
de date de prise de COl1 .•S anticipée, le 31 décembre précédant
la mise à la retraite a droit à la pension de retraite POUt

une cautère complète, »

B. - Subsidiairement:

, Compléter- le § 1 de cet article par ce qui suit:

« La période antérieure à 1945 peut être justifiée par toutes
voies de droit, témoins et présomption compris.

) Il Y a présomption, d'occupation au sens de la loi du
21 mai 1955 POUt les périodes pendant lesquelles le treoell-
leur n'a pas eu d'occupation l'assujettissant à un des régimes
de pension, visés à l'article premier, deuxième alinéa, de
ladite loi, ou. ail régime de pension des employés coloniaux.
ou pendant lesquelles il a exercé, en ordre principal, une
proiession indépendante ou a été occupé a des travaux
ménagers. »

Voir:

277 (1961-1962) :
- N° 1 : Projet de loi (+ erratum).
- N° 2: Amendements.

H. - 239.
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VERANTWOORDING.

De tocpasstnq van de voorqcstr ldc tr-kst zal mmleiding geven tot
onovcrkomelijkc moeilijkheden; vele arbctdcrs. die wcqens ccono-
mischc of andcre rcdcneu bij vc rschotdenc werkqev ars werdcn tcwcrk-
gesteld kunncn onmoqr-lijk hun bcrocpsact ivltclt b cwljzcn van 1926 af.

De huidiqe wctqcvinq vergt slcchts ceri bcwljsvoerinq voor de laatste
vijftle n [aar die de oppenslocnstcllinq voorafqaan.

Art. 5,

In § 3, eerste lid, 8"lO reqel, de datum :

« 1 januar i 1926 »,

vervangen door :

« 1 ianueri 1945 ».

Art. 7,

A, -- In hoofdorde :

Paragraaf 1 van dit artikel vervanqen door wat volgt:

« § 1, De bediende die doet bliiken dat hi] gewoonlijk Cf!

hoofdzakelijk in de zin van de ioet van 21 mei 1955, tetoerk-
gesteld is geiPeest gedurende alle [aren van de periode.
ingaande op 1 januari 1945, en eindiqend op 31 december
van het jaar dat zijn 6581e of 60sle verjaardag voorafgaat.
naargelang het een man of een vrotuo betreft, of bij ver-
oroeqde iruranqsdetutn op 31 december, die de oppensioen-
stelling voorafgaat, heeft recht op een rustpensioen uoor
een volledige loopbeen, »

B. - In bijkomeride orde e

Paragraaf 1 van dit artikel aanvullen met wat volgt:

« De periode die 1945 voorafgaat wordt beurezen, doot
alle rechtsmiddelen, gellt£gen en oermoeden inbeqrepen,

» Er bestaat oertnoeden van teioerkstellinq in de zin van
de ioet van 21 mei 1955 voor de perioden, tijdens ioelke
de bediende geen betrekking heeft gehad, krac htens uieike
hi] onder één der pensioenreqelinçen viel, bedoeld in het
eerste artikel, uoeede lid, van hoger gen.oemde wet, of
onder de pensioenreqelinq der koloniele bedienden, o[ in
hoofdzaak een zelfstandig beroep heeft ultqeoejend, of
huishoudeliik ioerk heeft oerricht, »

VERANTWOORDING,

De toepassing van de voorqeste lde tekst zal aanleidinq geven tot
onoverkomelijke moeilijkheden; vele bedlenden, die wegens econo-
mische of andere redenen bij verscheidene werkgevers werden tewerk-
qesteld kunnen onmogelijk hun beroepsactiviteit bewijzen van 1926 af.

De huidige wetgeving vergt slechts een bewijsvoering voor de Iaatste
vij itien jaar die de oppensioenstelling voorafgaan,

Art. 10,

In § 3, eerste lid, 7dc reqel, de datum e

« 1 januari 1926 »,

vervangen door r

« 1 [eruieti 1945 »,

[ 2 J

JUSTIfICATION.

L'applicufiori du te xtc proposé donnera lieu il des dtfficultés insur-
mDtlt(lbh's; de nombreux ouvrtr-rs qui, pour dr-s ra.sons économiques
ou autres, ont été occupés chez plusieurs crnplovcurs. SP trouvent dans
l'impossibilité de fournil' la preuve de JeUL" activité professionnelle'
il partir de 1962,

La législation actuelle ne demande de justification que pour les
quinze années gui précèdent la mise il la retraite,

Art. 5.

Au premier alinéa du § 3, t» ligne, remplacer la date:

« I el' janvier 1926 »,

par:

« l'" [envier 1945 »,

Art. 7.

A. - En ordre principal:

Remplacer le § 1 de cet article par ce qui suit:

« § 1, L'employé qui justifie avoir été occupé habituel-
lement et en ordre principal 'au sens de la loi de 21 mai 1955
pendant toutes les années de la période commençant le
I"" janoier 1945 ct prenant [in le 31 décembre de l'enné«
précédant soit le 65e ou le 60" anniversaire de sa naissance,
selon qu'il s'agit d'lin homme ou d'une femme, ou, en cas
de date de prise de CaUl'S anticipée, le 31 décembre précédant
la mise à la pension, a droit à la pension. de retraite pout
une carrière complète, »

B, - Subsidiairement:

Compléter le § 1 de cet article par ce qui suit:

« La période antérieure à 1945 peut être justifiée pal'
toutes voies de droit, témoins et présomption compris,

» Il y a présomption, d'occupation au sens de la loi du
21 mai 1955 pour les périodes pendant lesquelles l'employé
n'a pas eu d'occupation l'assujettissant à un des régimes
de pension. visés it l'article premier, deuxième alinéa, de
ladite loi, ou au régime de pension des employés coloniaux,
ou pendant lesquelles il a exercé. en ordre principal, une
profession indépendante ou a été occupé a des travaux
ménagers. »

JUSTIFICATION.
L'application du texte propose donnera lieu à des difficultes insur-

montables; de nombreux employés qui, pour· des raisons économiques
ou autres, ont été occupés chez plusieurs employeurs, se trouvent dans
l'impossibilité de fournir la preuve de leur activité professionnelle
à partir de 1962.

La législation actuelle ne demande de justification gue pour les
quinze années gui précèdent la mise à la "retraite.

Art. 10,

Au premier alinéa du § 3, 7e ligne, remplacer la date:

« l '" janvier 1926 »,

par r-

« l'" janvier 1915 ».

P, DE PAEPE.
Mevr. DE RlEMAECKER~LEGaT,
J. paSSON.
N. DUVIVIER.
0, DE MEY.



II. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. OLISLAEGBR.

Article premier.
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Il. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER OLISLAEGER.

Eersre artikel.

1. - Au premier alinéa, supprimer les mots: I. - In het eerste lid, de woorden weqlaten .

« '" qui à pris COI/rs effectivement le 1" janvier 1962 », « ... dat daadwerkelijk voor de eerste rna al vóór I januari
1962 ingaat ».

2. - Au 2", 7" et 8" liqnes, supprimer les mots:

« ... pour lesquelles il na pas été justifié d'une occupa-
tian habituelle et en ordre principal »,

JUSTIFICATION.

Ces amendements tendent à maintenir le principe actuel d'octroyer
une pension mlnirnum garantie aux travailleurs qui justifient une car ...
rière complète. l l impor te cependant de ne pas accorder une pension
dont le mentant serait supérieur au ;.,alairc réel en fuvcur des travail-
leurs qui ont exercé occasionnellement ou partiellement une activité
professionnelle.

Art. 2.

Remplacer cet article par ce qui suit:

« L'article 9, § l , premier alinée, de la loi du 21 mai 1955
relative â la pension de retraite et de sur oie des ouvriers

, est remplacé par la disposition suivante:

» § 1. Le treveilleur qui justifie avoir été occupé hebi-
tuellemeni et en ordre principal au sens de la loi du 21 mai
1955 et â ses arrêtés d'exécution. pendant toute la période
commençant au plus tôt le l'" janvier 1945 et prenant fin
à la date de son 65" ou 60" anniversaire, selon qu'il s'agit
d'Un homme ou d'une femme, ou à la dete de prise de cours
anticipée de la pension, a droit à la pension de retraite pour
une carrière complète.

» § 2. Le travailleur qui ne justifie pas avoir été occupé
pendant toute la période prévue à l'article 8 et qui ne répond
pas a(IX conditions fixées par le § 1 du présent article mais
qui justifie avoir exercé habituellement et en ordre principal
successivement ou alternetioement :

» soit une occupation visée à l'article premier, alinéa pre-
mier, ou a ses arrêtés d'exécution;

» soit une occupation en vertu de laquelle il a été assujetti
il l'un des régimes de pension visés au deuxième alinéa de
l'article premier ou au régime de pension des employés colo-
niaux;

» soit une occupation comme travailleur indépendant;
» pendant toutes les années comprises entre le l " [envier

1926 ail le 1"" [unoier de l'année de son 20" annioerseire et
son 65' ou 60" anniversaire, selon qu'il s'agit d'un homme
ozz d'une femme, ou encore la date de prise de cours anti-
cipée de la pension, il droit à une pension de retraite corres-
pondant à une fraction dont le numérateur représente le
nombre d'années civiles d'occupation justifiées eu sens de
la présente loi et le dénominateur le nombre d'années de la
période de référence déterminée il l'alinéa premier. »

2. - In 2", op de 7° en de 8" reqel, de woordcn
weglaten:

« , .. waarvoor geen gewoonlijke en hoofd zakeltjke tewerk-
stelling als arbeidcr hcwez en is »,

VERANTWOORDING.

Deze ame ndementcn bccqen het bchoud van het huidige prmcipe,
kracbtcns hctwelk con qcwaarborqd rnintm umpcnstocn wordt verlcend
aan arbeidcrs die het bcwijs leveren van een vollediqc loopbaan.
Het komt er echtcr op aan dat aan arbcrders, die toevnllhq of qedeel-
tclijk ecn berocpsbeztqhctd hcbbcn uitgcoefend. geen pensioen met
cm hoqcr bedrag dan het wcrkelfjkc loon wordt toegekend.

Art. 2.

Dit artikel vervanqen door wat volgt:

« Artikel 9, § 1, eerste lid, uan de wet van 21 mei 1955
betreffende: het ru si- en aoerleoin qspensioen ooot ncbeiders
ioordt veroenqen door oolqende bepaling :

» § 1. De toerknemer die doet blljkett dat hij qeiooon-
lijk en hoofdzakelijk. in de zin van de wet van 21 mei 1955'
en van de uitooerinqsbeslutten ewan, tewerkgesteld
is ge((Jeest qedurende de gehele periode ioelke ten uroeqste
inçaat op 1 [anueri 1945 en eindiqt op de datum van zijn
65" of 60e verjaardag, naargelang het een rrran of een vrouw
betreft, of op de acrocoeqde ingangsdatum van zijn pen-
sioen, heeft recht op een rustpensioeri vaal' een volledige
loopbnan,

» § 2. De icerknemer die niet doet blijken dat hij qedu-
rende hei gehele, bij eriikel 8 bedoelde tijdoek; ioerkzeem
is geweest en die niei voldoet een de in § 1 van dit artikel
qestelde eisen, docti die doet blijken dat hij gewoonlijk en
hoofdzake:lijk, echtereenvcl qens o] afwisselend heeft uitqe-
oelend :

» het zi] een ectioiteit zoals bedoeld in hel eerste lid van
het eerste artikel of de uitoceriaqsbesluiten ervan;

» hetzi] ceri actioiteit uiesrdoor hi] onderuiorpen is qeioeest
aan een der in het ttoeede lid uan het eersie nrtikel bedoelde
pensioenreqelinqen of een de pensioenreqelinq der koloniale
bedienclen:

» hetzij een ectioiieit: als zelfstandige;
» ge:durende alle [eren tussen 1 januari 1926 of 1 [enueri

van het jaar van zijn 208te verjaardag, en zijn 658te of
60't' verjaardag, naargelang het een man of een vrouw
betrejt, of wel de oeroroeqd e ingangsdatum van de pen-
sionerinq, heeft recht op een rustpensioen dat overeenstemt
met een [recrie rvaarvan de teller het: aantal kelenderieren
van tetuerkstellin q oert.eqenurootdiqt , verantwoord in de zin
van onderhavige ioei, en de noemec het aantal ieren van het
in het eerste lid bepaalde reieientietüdvek. »
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JllSTIFICI\TJON,
En vue de rcncontrr-r l'objectif elu projet de loi, l'amendement ]JI'OpOS~

le raccourcisscrncnt de ln pénod c de trunstton.
La modification proposée au § l dl' J'article 9 de Ia loi du 21 mai 1955

permet de- considérer- comme ét ant attc.nte à ·15 ans 1<1 durée Je
carrtère professionnelle.

La modification proposee au ~ 2 de C~ même arttrl« supprime la
prise en charge pal' Ic- réghnl' de' penston des ouvru-rs dl'!; années anté-
rieures à 1926 ct aura pour conséquence dt: l'accourcie Je 30 annees la
pértode de transttion. En effet ('Il 1970 lé! carrière de 45 années sera
atteinte.

Il n'a pas paru utile de modifier le i 3 de l'article 9 étant donné
qu'il prévoit ,1<'j,\ le calcul de la pension sur base des années " justifier
depuis le 1 ,H' janvier 1926,

Art, 2bis (nouljeau),

Insérer un article 2bis (nouveau), libellé comme suit:

« Les II/on ta ti ts des réniunéretions forfaitaires fixés ci
rarticle 3, premier alinéa, de la loi du 21 mai 1955 sont
remplaces respectivement par les chiUres « 53333 » et
« 48333 ».

» Au deuxième alinéa du même article, les chiffres
« 46666 » sont remplacés pac « 83333 ».

» Ces montants sont tattachés à l'indice 110 des prix
de détail ct subissent les mêmes modifications que celles
préoties pour les pensions en application des dispositions de
t' article 7, § 2, de la loi du 21 rltai 1955, »

JUS1TFICATION,
En vue d'atteindre plus rapidement le montant de la penson cor-

respondant à 75 'Yo ou 60 % du sala ire il semble plus raisonnable
d'adapter le montant des rémunérations que de prendre un taux forfai-
taire de pension pour base de calcul.

Art. 3.

Remplacer cet article par ce qui suit :

« L'article 8, §3, deuxième alinéa, de la loi du 21 mai 1955
est remplacé pal' le texte ci-epees :

:» Lorsque deu.x conjoints sont admis au bénéfice d'une
pension de retraite dans le cadre de la présente loi ou dans
le cedee d'un autre régime de pension, les années entérieu-
res à l'entrée en vigueur de la présente loi ne peuvent être
prises en considéretion. pour le calcul de la pension de
l'épouse qu'à concurrence du nombre de celles pour lesquel-
'les des versements ont été effectués pour la pension et pour
lesquelles elle justifie d'une activit'é pl'ofessionnelle au sens
de la loi ..

» Toutefois la quotité de la pension du mari a[férerlte aux
années qui ne sont pas prises en considération pour le calcul
de la pension de l'épouse sera calculée sur la base fixée
au § 1, quatrième alinéa, b. »

JUSTIFICATION.
JI est équitable de permettre le curn ul de pensions proméritées par

des conjoints en mison de leur activité professionnelle et des cotisa-
·tions versées, C'est POU1'l1UOi nous proposons de limiter le cumul. aux
seules années au cours desquelles des versements ont été effectués en
exécution d'un contrat de louaqes de services.

Art. 4.

Au premier alinéa supprimer les mots:

« qui a pris cours effectivement avant le 1CP janvier 1962 »,

[ '1 ]

VERANTWOORDING,
Ton c indr; tcqcmoct te komen aan hct doel van dit wctsontwcrp,

ste lt hct amendement voor hct ovcrqunqsttjdvuk in te kortcn,
De op nrttkcl 9, sub 1. van de wet van 21 met 1955 voorqr-stcldc

wijzi\iirt\) muakt hct moqulijk de bcror-p'iloopbaan op 45-jarige lceltijd
als volledig le bcschouwcn,

De op § 2 van rlirzclfdc artikc l voorqcstcldc wljztqlnq maakt dat de
jar-en vó ór 1926 niet langer te n lastc vallon van de pr-nsiocnrcqclinq
voor arbcidcrs. en hceft tcn \Ievolge dat het ovcrqauqsttjdvak met
3D [aar wordt inqckort, Dl' 45-jarige loopbaan zul immers in 1970
bercikt z.ijn.

Het blcck nlct nuttig § 3 van arttkcl 9 te wljztqcn, aanqczicn
daarin recels is bepaald dat hct pensioen wordt bcrckend op basts
van het aautal [aren die scdert 1 [anuarl 1926 vcr antwoord dlcnen te
worden.

Art. 2bis (nievw).

Een artikel 2bis (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt:

« De bedreqcn uan lict forfaitait loon, bepeeld in hct
ecrsre lid (Jan urtikel 3 van. de uret van 21 mei 1955 ioorden
vespectieueliik door « .53333 » en « 48 333 » oeroenqen,

» Ln hel' tiveede lid oan dit ertikel toordt het cijfer
« 46666 », V€'Willlgen doos: « 83333 »,

» De :e bedragen u.ordeti gekoppeld aan hei indexcijfer
110 uan de kleinliendelsprijzen en onderqtuui dezelfde
schommelingen ols deqene die ter voldoening neri § 2 van
artikel 7 van de ioet van 21 mei 1955, bepaald ioecden [toor
de pensioenen,

VERANTWOORDING.
Om sncller het pensiocnbedr aq te bererken dat overecnstemt met

75 % of 60 % van het loon, lijkt het redelijker het bcdraq van
de bczoldtqmqcn aan te passen dan ceri forfaitair pensioenbedraq als
basls van berekcninq te nernen.

Art. 3.

Dit artikel vervanqen door wat volgt:

« Het tioeecle lid van. § 3, !Jan ertikel 8, van de coei van
21 mei 1955, wordt vervangen door de oolqende tekst:

<C Wanneer tioee echtqencten in het ra.am van deze
uset of in het reem van een erulere pensiocnreqelinq tot
het qenot van een rustpensioen ioorden. toeqeleten, mogen
de jaren dte aan de inioerkiriqtredino van deze ioet uooraf-
gaan, slechts in eenmerkinq genomen ioorden uoot het: bere-
kenen (tan het pensioen van de orouto ten belope van het
eeniel [aren lvaaruOOl' er stortinqen met het oog op het
pensioen toerden. gedaan. en wa.arvoor zij doet blijken van
een beroepsbezlqheid in de zin van de ioet.

» Eoen ioel iuordt 'het pensioenquoia van de echtgenoot
betreffende de jaren die niet in eanmerkin.q genomen ioorden
ooot het berekenen van het pensioen van de vrouw berekend
op de in § 1, oierde lid, b, bepualde qrondslao, »

VERANTWOORDING.

Het is blllijk dat men het cumuleren van door ieder van de echtqe-
noten verdiende pensioenen zou toelaten op grond van hun beroeps-
bezigheid en van de qestorte bljdraqen. Daarorn stellen wij voor het
cumuleren te beperken tot de jarcn waarvoor stortingen werden
gedaan ter uitvoering van een arbeldsovereenkomst.

Art. 4,

In het eerste lid, de woorden weglaten:

« dat daadwerkelijk vóór 1 januari 1962 is ingegaan »,'



JUSTIFICATION.

Les mêmes motifs que CCliX indiqués" l'article premier justifient cet
amendement.

Art. 5,
Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Il ne s'indique pas de modifier les conditions actuelles d'octroi de ra
pension de survie. Il ne but pas perdre de vue en effet les difficultés
signalées à la justification de l'amendement proposé à l'article 2,

Art, 5bi., (nouvcilH),

Insérer un article 5bis (nouveau), libellé comme suit:

« Le § 3 de l'erticle 11 de la loi du 21 mai 1955 relative à
la pension de retraite et dc survie des ouvriers est rem-
placé par le texte ci-après :

» Elle ne peut être cumulée avec une pension de retraite
ou tout autre avantage tenant lieu de pension de retraite
que jusqu'à concurrence dn. montant maximum de la
pension de retraite que la veuve aurait obtenue pour une
carrière complète sut' la basc des dispositions légales ail

réfJlt~mentaires applicabl.es dans le régime de pension de
retraite dans lequel elle a acquis des droits et qui lui est
le plus favomble, »

JUSTIFICATION.

Le présent amendement a pour but de remédier à une anomalie résul-
tant de la simple transposition dans la loi du 12 juillet 1957 du texte
du § 3 de l'article 14 de la loi du 21 mai 1955, relative il la pension de
retraite et de survie des ouvriers.

Bien que cette dernière loi ait été modifiée par la loi du IcI' août 1957,
notamment, le § 2 dudlt article 14, cette anornalle a continué de sub-
siste!' car elle a vraisemblablement échappé à l'attentlon du l.fgislateur,

En application des dispositions du § 3 de l'article 14 de la loi du
21 mai 1955, la pension de survie d'ouvrier ne peut être cumulée avec
une pension de retraite ou tout autre avantage tenant lieu d'une pension
de retraite que jusqu'à concurrence du montant de la pension de retraite
que la veuve aurait obtenue sur base de ladite loi pour une carrière
complète d'ouvrière qui s'élève actuellement à 24600 francs l'an.

Ces mêmes dispositions sont reprises à l'article 16 de la loi du
12 juillet 1957.

Il résulte de ces dispositions quel la veuve qui bénéficie d'une pension
complète de retraite d'ouvrière et d'une pension de survie d'employée
peut cumuler ces deux avuntaqcs jusqu' à concurrence de la pension de
retraite qu'elle aurait obtenue si elle justifiait d'une carrière complète
d'employée, et ce. même si elle n'a jamais exercé cette profession.

Par contre, la veuve qui est en droit cl" bénéficier d'une pension de
retraite partielle d'employée ct d'une pension de survie d'ouvrière, ne
pourra cumuler ces avantages que jusqu'à concurrence du montant de
la pension de retraite d'ouvrière. soit 24600 francs.

Une telle différence de régime n'a certes pas étê voulue par le
législateur. .

C'est pourquoi il s'impose de modifier le texte de l'article 14 de la
loi du 2 t mai 1955 et par la même occasion de mettre en concordance
J'article 16 de la loi du 12 juillet 1957

Art. 6.

'1. - Au premier alinéa, supprimer les mots:

« qui a pris cours effectivement avant le 1el' janvier 1962 ».

2. - Au 2°, 7' et 8e lignes, supprimer les mots:

« pour lesquelles il 'n'a pas été justifié d'une occupation
habituelle et en ordre principal ».
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VERANTWOORDING,

VODI' dit arue ndcrncnt qcldcn dczclfdc rcdenrn als di c ter vcrant-
woordmq van bct cerstc artlkcl.

Art. 5.
Dit artlkel weqlatcn.

VERANTWOORDING.

Het is nict wensclijk, cie huidi qo tockcuuinqsvoorwaardcn van hct
overlevtnqspc nslocn te wijztqcn. De moctlljkheden wnarop is qcwczcn
in de vcrantwoordtnq van het op artikcl 2 voorqestclde amendement,
mogen niet uit hct oog vcrlorcn worden,

Art. 5bis (nieuio},

Ecn arfikel 5bis (nieuw) invocqen, dat Iuidt als volqt i

« Art'ikel 14, § 3. der tvet van 21 mei 1955 bctrettende
het rust- en ovcrlevin qspensioen uoor etbeiders, iuordt
veroeuujcn doot ioet volgt: :

» Samenvoeging ervan met een rasipensioen of met cniqe
undere als rustpensicen geldende uitkerinq wordt slecht s
loegestaan tot beloop van liet rneximurnbedraq pan hei
rustpcn sioen, dat de weduwe uoor een volledige bcroeps-
loopbnnn zou hebben. ontvangen op grond (Jan de vigerende
wets" of reglemelJtsbepalingen in zeke de ouderdomspett-
sioenreqelinq ivaorop zij unnspruuk kun maken en die ooor
haar het vootdeliqst is. »

VERANTWOORDING.

Dit amendement wil ccn anomalie verhelpen, die ontstaan is doordat
de tekst van artikcl H. § 3, del' wet van 21 mei 1955 betr effnndc het
rust- en overlev'ngspensioen voor arbelders cenvoudlq is overqenornen
in de wet van .12 [uli 1957.

Hoewel de eerstqcnoemdc wet, en met namc § 2 Van het bedoelde
artikel 14, door de wet van I auqustus 1957 ward gewijzigd, blr-e] deze
anomalie bestaan, daar zij toen waarschijnlijk aan de aandacht van de
wetqcver is ontqaan. I

Krachtens § 3 van artikel 11 der wct van 21 me! 1955, mag het
ovcrlevlnqspcnstoen voor ccn arlioider- niet wordon sam enqevoeqd met
eeu rustpensloen of met enlq ander als rustpensiocn geldend voordecl,
tenzij tot beloop van het rustpcnsiocn dat de wcduwe volqens bedoelde
wet zou ontvanqen hebben voor cen volledige bcroepsloopbaan, d.i.
momenteel 24600 Frank per- [aar,

Deze zelfde bepalingen zijn overqenomen in artlkel 16 van de wet
van 12 juli 1957. .

Hlerult volgt dat cen wcduwe die een volledig rustpensioen van
arbeidster en een overlevtnqspenstoen van bedlende ontvangt, deze beide
uukerinqen mag samenvoaqen tot beloop van het rustpensioen dat zij
zou hebben ontvangen op grond van een volledige beroepsloopbaan als
bedicncle, ook al heeft zi] dit beror-p nooit uitqeoefend,

Daarenteqen kan een weduwe die aanspraak heeft op cen gedeeltelijk
rustpensioen van bcdicnde en op een overfevtuqspensloen van arbeid-
ster, deze uitkcrinqen slcchts cumuleren tot beloop van het rustpensloen
voor cen arbcidster, d.i. 24600 frank.

Een derqclijk verschil in behandeling lag stellig niet in de bedoeling
van de wetqever.

Daarom rnoet de tckst van artikel 14 der wet van 21 mei 1955
wordcn qewijziqd, en rnoet artlkel 16 van de wet van 12 juli 1957
hiermee in overeenstemminq worden gebracht.

Art. 6.

I, - In het eerste lid de woorden weqlaten t

« dat daadwerkelijk vóór 1 januari 1962 is ingegaan ».

2. _. In 2°, 7de en 8sl0 reqels, de woorden weqlaten i

« waarvoor geen gewoonlijke en hoofdzakelijke tewerk.
stelling als bediende bewezen is »,
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Art. 6bis (nouveau).

Insérer un article 6bis (nouveau), libellé comme suit:

« L.es montants des rémunérations forfaitaires fixés à l'er-
ticle 3 de la loi du 12 juillet 1957 sont remplaces respecti-
cement par « 71 J08, 77231 et 69666 » en ce qui concerne
le cstcul des pensions de retraite,

» Les chiUres « 7S 000 » sont remplacés par « 106 666 »
('n ce qui concerne la pension de suruie.

» Ces montants sont rattachés à l'indice 110 des prix de
détail et subissent les mêmes mcdilicutions qlle celles pré-
VllCS pour les pensions conformément uu x dispositions de
rarticle 9, § 2, de la loi dii 12 [uillet 1957. »

JUSTIFICATION.

[usttfication identique à celle de l'article Zbis,

Art. 7,

Remplacer cet article par ce qui suit:

«L'article 11, §§ 1 ct 2, de la loi du 12 juillet 1957 relative
à la pension de retraite et de suruie des emplo!Jés est t'cm"
placé par la disposition suioantc , .

» § 1. Le travailleur qui [tistiiie avait' été occupé habiiuel-
letnent et en ordre principal au sens de la loi du 21 mai 19.5.5
et à ses arrêtés d'exécution pendant toute la période com-
mençant au plus tôt le 1"" janvier 1945 et prenant lin il la
date de son 65" ou 60" anniverseitc, selon qu'i! s'agit d'un
homme ou d'une femme, ou il la date de prise de cours
anticipée de la pension, a droit il la pension de retraite pour
une carrière complète.

» § 2. Le travailleur qui ne justitie pas avoir été occupé
pendant toute la période préoue il l'article 8 et qui ne répond
pas aux conditions fixées par le § 1 dt! présent erticle mais
qui justifie avoir exercé habituellement ct en ordre principal
successivement ott alternativement :

» soit urie occupation visée à l'article premier, alinéa pre-
mier, ou à ses arrêtés d'exécution:

» soit une occupation en vertu de laquelle il a été assujetti
il l'un des régimes de pension visés au deuxième alinéa de
l'article premier ou au régime de pension des employés colo-
niaux:

» soit une occupation comme treoeilleur indépendant:
» pendant toutes les ennées comprises entre le 1"" janvier

1926 ou le 1" janvier de l'année de son 20' anniversaire et
son 65" ou 60" anniversaire, selon qu'i! s'agit d'un homme
ou d'une femme, ou encore la date de prise de cours anti-
cipée de la pension, a droit il llne pension de retraite corres-
pondant il une fraction dont le numérateur représente le
nombre d'années civiles d'occupation jllsti[iées au sens de la
présente loi et le dénominateur le nombre d'années de la
période de référence déterminée il l'alinéa premier. »

Art. 8.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« L'article 10 de la loi du 12 juillet 1957, relative il la
pension de retraite et de survie des employés, est remplacé
par le texte ci-après:

» Lorsque deux conjoints sont admis au bénéfice d'une
pension de retraite dans le cadre de la présente loi ou dans
le cadre d' uri autre régime de pension, les années eniérieu-
l'es à l'entrée en vigueur de la présente loi ne peuvent être
prises en considération pour le calcul de la pension de
l'épouse qu'à concurrence du nombre de celles pour lesquelles
des versements ont été e[fectués pour la pension et pour
lesquelles elle justifie d'une ectioité professionnelle au sens
de la loi.

[ 6 l

Art. 6bis [nicinv]:

Een artikel ôbis (nieuw ) invoeqcn, dat luidt als volgt l

« De bedragen l'an de [orlaitaire bezoldigingen bcpnnld
in artikcl 3 (Jan de wct !!an 12 juli 1957 ivordcn rcspectic-
ucliik ocrvenqen door « 71 108, 77231 en 69666 » roor
de bcrekcnin q (Jan de tustpcnslocncn .

» Hct qctu! « 75 000 » tvordt. door « 106666 » ver!Jangen
iont liet ooerleoinqspctisloen betreft.

» Deze bcdratten ivordcn gekoppeld aan het indexcijfer
110 der klcinhnndelsprijren en onderqnen dereljdc ioijzi-
gingen ols deze bcp aeld voor de pensioencn, overeenkomstiq
de bepnlinqen. van artikcl 9, § 2, der iuet van 12 juli 1957. »

VERANTWOORDING.

Dczclldc vcr antwoordinq als bl] artikcl Zbis,

Art. 7.

Dit artikel vervanqen door wat volgt:

« Artikel 11, Hlen 2. !Jan de ioet uan 12 [uli 1957,
betreffende hel" rusi- en overlevin qspensioen uoot bedienden,
ioordt door de oolçende bepaling pervangen :

» § 1. De ioerknemer die doet blijken dai hij gewoon-
lijk en hoofdzakeiljk in dc ztn van de wet /Jan 21 mei 1955
en pan de uitooerinqsbesluiten ervan, teiocrkqesteld is
qeiocest gedurende de gehele periode toelke ien uroe qste
ingaat op 1 [anuari 1945 .en eindigt op de detum uan zijn
65" o[ 60" uerjaardeq, naargelang het een man o] ecn orouto
betre]t, or op de oeioroeqde ingangsdatum van zijn pensioen,
hec]: recht op een iustpensiocn pooreen oollediqe loopbaan.

» § 2. De ioerknemer die niet doet blijken dat hi] gedtt-
rende het gehele, bij ertikel 8 bedoelde tijdperk teioerk-
gesteld is geweest en die niei voldoet aan de in § 1 pan.
dit ertikel gestelde eisen, doch die doet bliiken dat hi]
gewoonlijk en hoofdzakelijk. achtereenooiqens ol afwisse-
lend heeit uitqeceiend . .

» hetzi] een «ctiviteit zoals bedoeld in het eetste lid van
liet eerste eriikel of in de uituoerinqsbesluiten ervan:

» hctzij e en activiteit uraarooor hij onderuicrpen is qetoeest
een een der in het ticeede lid vall het eerste ertikel bedoelde
pensioenregelingen ol een de pensioenreqelinq der kolo-
niele bedienden:

» hetzi] een actioiteit nls zelfstandige:
» qedurende alle [aren tussen 1 jnnunri 1926 of 1 [enueri

van het [aer van zijn 20" oerjaardag, en zijn 65< of 60· (Jer-
jaardag, naargelang lie: een man o] een vrouw betrejt, of ioel
de oervroeqde inçenqsdetum van de pensionerinq, heeft recht:
op een rusipensioen dat ooereenstemt met een fractie waar~
(Jan de tellcr het aantal kelendet jereri van teioerlcstellinq
oerteqen woordigt ill de onderhaoiae wet, en de noezner 'hei
aantal jaren van het in het eerste lid bepaalde relerentie-
tiidoek, »

Art. 8.

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:

« Artikel JO van de wet van 12 juli 1957 betreffende
het tust- en coerieuinqspen sioen ooor bedlenden, ioordt ver-
uangen door toat oolçt .

» Wanneer tuiee echtqenoten in hei reeni van deze uiet
ol in het reem. van een endere pensicenreqelino tot het
genot van een rustpensioen iootden toeqelaten, mogen de
[aren die aan, de in ioerkin qtredinq van deze wet poorafgaan
slechts in aantnerking genomen ivorden (Jaar het berekenen
l'ail het pensioen van de vrouw ten belope van het aentel
jaren waarvoor er stortingen met het oog op het pensioen
toerden gedaan en waaruoor zij doet blijken van een beroeps-
beziqheid in de zin van de wet.



» T'outeiois la quotité de ln pension du mati afférent.e aux
années qui ne sont pas l'tises en considéreuion petit le cal-
cul de Iii pension de: l'épouse sera calculée sur la bi1SC fixée
au § 1, quntrième alinéa. b. »

Art. 9.

Au premier alinéa, supprimer les mots:

« qui a pris cours effectivement avant le 1cr janvier 1962 ».

Art. 10.
Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.
Même Justification que celle de l'amendement à I'artlcle 5.

Art. lObis (nouveau).

Insérer un article lObis (nouveau), libellé comme suit:

« Le § 3 de îerticle 16 de la loi du 12 juillet 1957 relutive
il la pension de retraite et de survie des employés, est
remplacé par le texte ci- après :

.» Elle ne peut être cumulée avec une pension de retraite
ou tout autre avantage t.enant lieu de pension de retraite
que jusqu'à concurrence du montant maximum de la
pension de retraite que la veuve eureit obtenue pam une
carrière complète SUt la base des dispositions légales ou
réglementaires applicables dans le régime de pension de
retraite dans lequel elle a acquis des droits et qui lui est
le plus favorable. »

JUSTIFICATION.
Même justification que celle de J'amendement insérant un article

5bis (flouve",,). "
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» Eoen toel ioordt het pcn siocn quoin van de echtgenoot
betrcjlcndc de [aren die nict in aanmerking genomen ioorden
voor lu-t. bcrc ko nen van het pensiocn uan de prou/v berekend
op de in § 1, oierde lid, b. bcpealde grondslag. »

Art. 9.

In het eerste Iid, de woorden weglaten:

« dat daadwerkelijk vóór 1 januar i 1962 is ingegaan ».

Art. 10.
Dit artikel weqlaten,

VERANTWOORDING.
Dczellde verantwoordlnq als bij het amenderncnt op artikel 5.

Art. lObis tnieu tv).

Een artikel lObis (nieuw) Invoeqen, dat luidt als volgt :'

« Artikel 16, § 3, der wet lIan 12 jali 1957 betreffende
het tûst- en ouerleoin.qspensioeri voor bedienden, wordt
ueruen qen door tuat volgt:

» Samcnuoeqin q ervan met een tusipetisioen of met eniqe
andete als rustpensioeri qeldetule uiikerinq ioordt slechts
toegestaen tot beloop van het meximumbedreq van het
rustpensioen, dei de weduwe troor een I/Olledige beroeps-
loopbenn aou hebben, ontvangen op grond van de oiqerende
tuets- of reqlementsbepelin qeri irizake de ouderdomspen-
sioenreoelin q waarop zi] eanspreek kan maken en die voor
haar het voordeligst is. »

VERANTWOORDING,

Dezclfde verantwoording als bi] het amendement tot invoeging van
een artikelSbis (nieuw).

A. OLl5LAEGER.
N. DUVIVIER.

L. PEETERS.
A. LAVENS.

Ill. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER MAJOR.

Art. 3,

De tekst van dit artikel vervangen door wat volqt r

« In ertikel 8, § 3 van de ioet van 21 mei 1955, iuorden
lid 2 en 3 geschrapt. »

VERANTWOORDING.

Op grond van de huidige tekst van artikel 8, § 3 kan de echtqenote
van cen arbelder, ondanks het feit dat zl] haar volledige loopbaan
kan bewijzen en hiervoor pensioenstortinqen heelt verrlcht, geen rust-
pensioen als alleenstaande bekornen, Dlt amendement strekt ertoe deze
grove onr echtvaardiqheid af te schaffen.

III. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. MAJOR.

Art. 3.

Remplacer le text~ de cet article par ce qui suit:

« A l'article 8, § 3, de la loi du 21 mai 1955, les alinéas
2 et 3 sont supprimés. »

JUSTIFICATION.

En vertu du texte actuel de J'article 8, § 3, l'épouse d'un ouvrier
ne peut obtenir une pension de retraite d'Isolée. malgré qu'elle puisse
justifier d'une carrière complète et qu'elle ait effectué des versements
à cette fin. Le présent amendement tend à supprimer cette fâcheuse
injustice.



277 (1961 1962) -- N. 3. r 8 ]

Art. 8, Art. 8.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« III ertikel la, § 3, !Jilll de ioet van. 12 [ul! 1957, ivordt
lid 2 qeschrept , »

Remplacer le texte de cet article pal' ce qui suit:

« A l'article JO, § 3, de la loi du 12 juillet 1957, le
deuxième alinéa est supprimé. »

VERANTWOORDING, JUSTIFICATION,

Op qrond van de huidiqe teks van artikel 10, § 3 kan de echtqe note
van een bediendc, ondanks het feil dat zi] haar volledige loopbaan
kan bewljzen en hiervoor pcnstoenstortlnqcn hccft vcrrtcht, geen rust-
pensioen als alleenstaande bckomen, Dit amendement strekt crtoc deze
grove onrechtvaardigheid af te schaffen,

En vertu du texte actuel de l'article 10, ! 3. l'épouse d'un employé
ne peut obtenir une pension de retraite d'isolée, malgré qu'elle puisse
justifier d'une carrière complète et qu'elle ail effectué des versements
à cette fin. Le pr-ésent amendement tend à supprimer cette fâcheuse
injustice.

L. MAJOR.
A. DE KEULENEIR

H. CASTEL.
F. CHRISTIAENSSENS.
H. BROUHON.
L. NAM:ËCHE.
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